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1. O6aacTh NpMMeHEHHUsI M MEeCTO TUCUMILINHBI B YUeOHOM Mpoliecce:

YyeOnas nucuuruirHa «OCHOBBI TEOPUU BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTITHICKUH SI3BIK)»
OTHOCHUTCS K 00513aTeIbHBIM AUCIUITMHAM BapuaTUBHOM yacTu biioka 1 «/{ucuumniauasl (MO )».

JuctummHa peanu3yercs Ha (akyibTeTe MHOCTpaHHbBIX si3bikoB JJoHHY kadenpoii Teopuun u
MIPaKTUKU MEPEBOJIA.

W3ydeHne TUCIUIUIMHBI OMUPACTCsS HA 3HAHMS, MMOJYYCHHBIC CTYJCHTaMU B OakalaBpHhare B
IIPOLIECCE OCBOEHUSl TAKUX TEOPETHUECKMX M IPAKTHYECKUX KYypcoB, Kak: «BBeneHuwe B
repMaHCKylo ¢uionoruio», «OCHOBBI S3BIKO3HAHUS W IepeBoJoBeleHUs», «OCHOBBI TEOpUU
MIEPBOT0 MHOCTPAHHOIO A3bIKay», «lIpakTHueckuii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOTO S3bIKay» U Jp.

3HaHUS ¥ YMEHUs, IPUOOPETEHHBIC B Pe3yabTaTe 0CBOeHUs Kypca «OCHOBBI TEOPUH BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO s3bIKa (QHTJUHCKUN S3BIK)», SBISIOTCS OCHOBOM JJIi MOJITOTOBKU BBIMYCKHOMN
KBUTU(DUKAIIMOHHOW pa0OThl U HEOOXOMUMBI I M3y4eHHUS TUCITUIUIMH, BXOISAIIMX B y4eOHBIN
IIJIaH MarucTpaTyphl.

HOpMaTHBHLIe CCBIJIKH — HC TPCAYCMOTPCHO.

2. CTpyKTypa THCHHIUIMHBI (MOOY15)

Xapaxmepucmuka yueoHol OUCYUnIUHb

Hamnpasnenue noaroToBku 45.04.01 ®wonorust

TCOpI/IH IepeBoaa U COITIOCTABUTCIILHOC

Maructepckas nporpamma o
M3YYEHHUE S3bIKOB (HEMELKUH SI3bIK)

[TporpaMma o IrOTOBKH aKaJeMHIecKasi MarucTparypa
KBanudukarms MarucTp
KonuyecTBo conepkarenbHbIX MOyJEH (Tem) 3

JucnurmuHa 6a30B0M / BApHaTUBHON 4acTH

o JUCLMIUIMHA BapUaTUBHOM yacTu
00pa30BaTeNbHOM POrpaMMbl

DopMbI KOHTPOJIS 1 MOJTyTbHBIN KOHTPOJIb, 3a4ET
Ilokazarenu ouHas opMa oOydeHus

KonndecTBo 3a4eTHBIX eAMHUIL (KPEIUTOB) 2

I'og moaroroBKu 1

Cemectp 2

KonnuectBo yacos 22

- JIGKIIMOHHBIX 11

- IPAKTUYECKNX, CECMHUHAPCKUX 11

- 1a00PAaTOPHBIX

- CAMOCTOSTEILHOM pabOTHI 50

B T.4. UHAMBHUAYAJIbHOE 33/1aHHE

HenenrHOE KOIMUECTBO YacoB, T.. 7

ayJIMTOPHBIX 2

3. OnmucaHue TMCHUTLIAHBI
eau u 3agaun

Ieny — 03HAKOMJICHUE CTYIEHTOB C OCHOBHBIMH T€HICHIIMSIMU PA3BUTHSI AaHTJIMHCKOTO A3bIKa
Ha JIEKCUYECKOM, TPaMMAaTHYE€CKOM U CTUIIMCTUYECKOM YPOBHSX.

OcHo6HbIMU 3a0auamu V3YYCHUS TUCUUILINHBI SIBISIOTCS

PAcKpulmb OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUSI CUCTEMBI aHTTTUHCKOTO S3bIKA;

NO3HAKOMUMb CTYJIEHTOB C JICKCHYECKHMMH, TPaMMATHYECKUMHU ¢ CTUIUCTUYCCKUMHU
0COOEHHOCTAMU aHTJIMICKOTO SI3BIKA;

pacuupums TEOPETUIECKYIO0 0a3zy IS OCYIIECTBJICHHUS TMEPEBOMUECKON NEATETLHOCTH TIO
BTOPOMY UHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

¢opmuposams y CTyJICHTOB OCHOBBI JIOTUYECKOTO MBITIUICHHUSI;
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cnocobcmeoseams  PACIIUPEHUI0 TPO(PECCHOHATLHOTO KPYyro3opa CTYJICHTOB B 00JIacTH
BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

TpeOoBaHus K pe3y/ibTaTaM OCBOEHHSI AUCUUIIJIMHBI:

W3yuyenne nucuuiuinHbl «OCHOBBI TEOpPHUH BTOPOTO HMHOCTPAHHOIO sI3blKa (aHTIIMICKUI
SI3bIK)» HAIpaBJIeHO Ha (OopMUpOBAHUE CIENYIOMUX KommeTeHuid B coorBercTBuu ¢ ®I'OC BO
P® mno wnanpaBiaenuto mnoarotoBku 45.04.01 Dunonoruss u OCHOBHOW 00pa3oBaTeNbHOM
porpaMMbl ~ BBICIIETO  00pa3oBaHHWs  HampaBjieHuss mnoarotoBku 45.04.01  ®wumosnorus,
Marucrepckas nporpamma «Teopus nepeBoja v COINOCTaBUTENIbHOE U3YUYEHHUE SI3bIKOB (HEMELIKHIM
SI3BIK)»:

a) o01eKkyJabTypHble KomnereHunu (OK):

— CcnocoOHOCTh K a0CTPaKTHOMY MBIIUICHHUIO, aHaau3y, cuate3y (OK-1);

— TOTOBHOCTh K CaMOpa3BUTHIO, CaMOpCaJIHM3alllMy, HCIOJb30BAHUIO  TBOPUYECKOTO
noreniuana (OK-3);

— CIMOCOOHOCTH CAMOCTOSTENILHO MPUOOPETAaTh, B TOM YHCIIE C TOMOIIbIO HH)OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH, W HCIOJb30BaTh B MPAKTUYECKOU JEATEILHOCTH HOBBIC 3HAHUS U YMCHHUS, B TOM
qyciiE B HOBBIX 00/1aCTIX 3HaHI/II\/JI, HCIMMOCPCACTBCHHO HC CBA3aHHBLIX CO C(I)epoi/i ACATCIIBHOCTHU

(OK-4).
0) ooenpogeccnonanbubie komnerenunu (OIK):

— TOTOBHOCTb K KOMMYHHUKAIlMM B YCTHOW M THCbMEHHOH (opMax Ha pPycCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3bIKax JUIsl pelIeHHs 3a1a4 npodeccuonanbHoii aestenapHoctu (OITK-1);

- BIaJCHUE KOMMYHUKAaTHBHBIMH  CTPaT€TMSAMH W  TaKTHKaMH, PUTOPUYECKUMH,
CTHJIUCTUYECKIMH ¥ S3BIKOBBIMH HOpPMaMH W TIpUEMaMH, MPHHITBIMA B pa3HBIX cdepax
xommyHnukaimu (OITK-2);

— CIIOCOOHOCTH JEMOHCTPHPOBATH 3HAHMS COBPEMEHHON HAaydyHOH MapaJurMbl B OOJIACTH
(GHUI0JOTUN M AMHAMUKU €€ Pa3BUTHSI, CHCTEMbl METOOJIOTHYECKUX MPHHIUIIOB U METOIUYECKHX
npueMoB Quionoruueckoro uccnenoanus (OI1K-3);

— CIIOCOOHOCTH JICMOHCTPUPOBATH YIIIyOJIEHHBIE 3HAHUS B M30PaHHON KOHKPETHOH 00JacTh
¢dunonoruu (OITK-4).

B) npodeccuonanbubie komnerenuuu (IK):

HAYYHO-UCCTIe008AMENbCKAS OESIMENbHOCTIb!

— BJIQJICHUC HABBIKAMH CAMOCTOSTEIBHOTO MPOBEICHUSI HAYYHBIX MCCICIOBAHUI B 001aCTH
CHCTEMBI SI3bIKa ¥ OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHUS (OJBKIOPA U JIUTEPATYPHI B
CHHXPOHHYECKOM U JMaXpPOHHYECKOM AacCIeKTaxX, B c(epe YCTHOW, MUCBMEHHOW W BUPTYAIbHON
kommyHnukarmu (TTK-1).

B pe3yabTare udydeHunst y4eOHON JUCHUIIMHBI CTYACHT I0JIKEH :

3HAMb:

— OCHOBHBIE TTOHSITHSI, METO/IbI UCCIIEIOBAHUS K TEPMUHOJIOTHIO KypcCa;

— OCHOBHBIE TEHJCHIIUU PA3BUTHSI AHTJIUHCKOTO A3BIKA,

— OCHOBHBIE YEPTHI JEKCUUYECKOU, TPaMMaTUYECKON U CTUIIMCTUYECKON CUCTEM aHTIIUHCKOIO
SI3BIKA;

ymemby:

— HCIIOJIb30BATh MOJIYYEHHBIE 3HAaHUS B IPAKTUYECKON NEPEBOTUECKON NEATENBHOCTH;

— CcBOOOJHO BBIpaXXaTh CBOM MBICIM HA AaHIVIMHCKOM SA3bIKE, aJIeKBaTHO HCHOJIb3Ys
pa3sHo0Opa3HbIe SI3BIKOBBIE CPEICTBA C LIENbIO BBIACTICHNS PEJIEBAaHTHON HH(pOpMAaIINH;

— CaMOCTOSITEIbHO BBIMOJIHATH HAYYHbIE HCCIIE0BAHNUS;

— OCYLIECTBJISITh TOMCK HAy4yHOM M S3bIKOBOW HWH(GOpMALMK, HUCHOIB3YS pPa3IUYHbIE
WCTOYHUKU (CIIOBapH, CIIPaBOYHUKY, VIHTEpHET);



e1aoemsp:
— CHCTEMOH JIMHIBHCTHMYECKHUX 3HAHMI, BKIIOYAIOmEll B ce0s 3HAHHE OCHOBHBIX
JEKCHUYECKUX, TI'pPaMMaTHYECKUX, CJIOBOOOpPA30BATENbHBIX, CTHJIIMCTHYECKHX  SBJICHUH U

3aKOHOMEPHOCTEH (PYHKIIMOHUPOBAHUS AaHTIUICKOTO SI3bIKA.
4, CopeprxaHue TMCUUILIHHBI U (GOPMBI OPraHU3aANUM Y4eOHOT0 Mpolecca

Kypc nucuumianasl «OCHOBBI TEOPUU BTOPOrO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa (QHTIIMICKUN S3BIK)»
npeaycMaTpuBaeT clieaykonme (GopMbl OpraHu3aluyd y4eOHOTro mpolecca: JEKIHOHHBIE 3aHATHS,
MPAKTUYECKHE 3aHITHUS U CAMOCTOsITeNIbHAsL padoTa CTyIeHTa.

B yuebHOM mporecce MMPOKO NPUMEHSIOTCS AaKTUBHBIE W WHTEPaKTHUBHBIC (HOPMBI
MIPOBEJICHUS 3aHATUH, BHEAYIUTOPHAs caMOCTOATeNIbHasi paboTa, OalIbHO-PEHTHHIOBas CHCTEMa
OLICHKHA YCIIEBAEMOCTH, JIMYHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHOE oOOyueHHe. JISKIMOHHBIA MaTepual
MpEeJICTaBIsIeTCS B BUJIE IPE3CHTALIUNA TPU TOMOLIY MYJIbTUMEIUHHOTO MMPOEKTOPA.

CamocrosTenbHas paboTa CTyI€HTOB MPEIyCMaTPUBACT N3yUeHHE y4eOHOW U METOIHYECKON
JUTEpaTypbl B Ipollecce MOJATOTOBKU K MPAKTUYECKUM 3aHATUSM U 3a4€Ty, MPU BBINOJIHEHUU

HHIUBUIYAJIbHBIX TBOPUYCCKUX 3aZ[aHI/If/'I.

IHopsakoBbIi HOMEP H
TeMa

Kparkoe conep:kanune TeMbl

Coaep:karebHbli Moayab 1
Theory of Grammar

Tema 1.
Morphemic structure of the
word

The notion of morpheme. Free and bound morphemes. The inner
inflexion. The zero morpheme. Lexical, lexical-grammatical and
purely grammatical morphemes.

Tema 2.
The part-of-speech problem

Principles of classification of words into parts of speech. The
Notion of Grammatical Category.

Tema 3.
The main categories of the
English verb

The English Verb: The Categories of Tense, Taxis, Aspect, Voice
and Mood. Difference between tense and time. Eleven models of
Subjunctive Mood.

CoaepxaTejbHbIH MOAYJIb 2
Lexicology

Tema 4.
Word-Meaning.
Types of Word-Meaning

The grammatical meaning. The part-of-speech meaning. The
lexical meaning. Denotational and connotational components of
lexical meaning.

Tema 5.

The notion of polysemy. Semantic structure of the word.

Polysemy Oppositions of various types of lexical meanings. Polysemy and
context. Types of context.
Tema 6. Structural types of English words. Main types of word-formation:

Word-formation in English

word-derivation (affixation and conversion), word-composition
and shortening. Minor ways of word-formation in English (sound
interchange, stress interchange, blending, sound imitation).

Tema 7.
Etymological survey of the
English word-stock

Classification of native words. Classifications of borrowings
(according to the aspect borrowed, the degree of assimilation, the
language from which the word was borrowed).

Tema 8.
Regional varieties of the
English vocabulary

The notions of Standard English, local dialects, variants of
English. Variants of English in the United Kingdom (Scottish
English, Irish English). Variants of English outside the British
Isles (American English, Canadian English, the English of India,
Australian English, New Zealand English).




Conep:xatejibHbIIH MOIYJIb 3
Stylistics

Tema 9.
Style and Stylistics.
Lexical Stylistic Devices

General notes on style and stylistics. Expressive means and
stylistic devices on different levels of the language. Lexical
stylistic devices: metaphor, metonymy, synechdoche, irony,
epithet, hyperbole, meiosis, zeugma, pun, oxymoron, antonomasia,
euphemisms and disphemisms.

Tema 10.
Morphological Expressive
Means

The peculiarities of morphological expressive means in English.
The notion of transposition. Expressive value of grammatical
forms of different parts of speech.

Temarnueckuii mjian

KosuunyecTBo 4acon
Ounas ¢opma o0yueHus
B T.4.
o g | & |E
Ha3spanus coaepskaTeJIbHbIX MOJYyJ1el M TeM o . % i GE; < Q
S |2 |2 |g |58z
[5) = Q. i ~
= 1 E | & |BE|E
E = z =
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ConepxareJibHbIA MOAYJIb 1:
Theory of Grammar
Tema 1. Morphemic structure of the word 6 2 2
Tema 2. The part-of-speech problem 6 2 4
Tema 3. The main categories of the English verb 10 2 2 8 4
HToro mo cogep:kaTeJbHOMY MOAYJII0 1 22 6 2 14 4
CoaepikaTeJbHBIA MOAYJIb 2:
Lexicology
Tema 4. Word-Meaning. Types of word-Meaning 6 2 4
Tema 5. Polysemy 4 2 2
Tema 6. Word-formation in English 6 2 2
Tema 7. Etymological survey of the English word- 5 5 5
stock
Tema 8. Regional varieties of the English vocabulary 6 6 6
HToro no comepkaTeibHOMY MOIYJIIO 2 28 4 4 20 6
ConepxareJibHbIA MOLYJIb 3:
Stylistics
Tema 9. Style and stylistics. Lexical stylistic devices 16 2 2 10 6
Tema 10. Morphological expressive means 8 2 6
HToro no copep:kareJJbHOMY MOAYJIIO 3 24 2 4 16 6
BCEI'O 72 12 10 50 16
5. TeMmbl JeKIUOHHBIX 3aHATHH
Ne KoanuecTtBO
Ha3zBanue TeMbl
n/n 4acoB
1 | Morphemic structure of the word 2
2 | The part-of-speech problem 2
3 | The main categories of the English verb 2




4 | Polysemy 2

5 | Word-formation in English 2

6 | Style and stylistics. Lexical stylistic devices 2
BCEI'O 12
6. TeMbl NpaAKTHYECKUX 3aHATHH

Ne KoauuecTBO

Ha3zpanue TeMbl

n/n 4acoB

1 | Word-Meaning. Types of word-Meaning 2

2 | Word-formation in English 2

3 | Lexical stylistic devices 4

4 | Morphological expressive means 2
BCEI'O 10
1. MeTOJIH‘leCKI/Ie PE€KOMEHIAUHA 110 OPraHn3anuu CaMOCTOSITeJILHOM paﬁoTbI CTYAEHTOB

CamocrodarenbHass paboTa CTYACHTOB IO JaHHOMY KypCy IpPEIyCMaTpUBAcT H3Y4EHUE
y4eOHOI M METOJIMYECKOM JuTepaTypbl, CUCTEMATU3ALUI0 IOJIYYEHHOW BO BpeMs IpPOBEACHUS
JeKUMH UHPOpPMAIMH, MOATOTOBKY K MPAKTUYECKUM 3aHATUSM, BBINOJIHEHHE WHIUBUAYAJIbHBIX
3aJJaHUi, TOATOTOBKY K MOJTyJIbHOMY KOHTPOJIIO U 3aU€Ty.

Ne KosaunvecTBo
Ha3zpanue TeMbl

n/n 4acoB

1 | Morphemic structure of the word 4

2 | The part-of-speech problem 4

3 | The main categories of the English verb 6

4 | Unousuoyanvuas paboma. The main categories of the English verb 4

5 | Word-Meaning. Types of word-Meaning 4

6 | Polysemy 2

7 | Word-formation in English 2

8 | Etymological survey of the English word-stock 6

9 | Hnousuoyanvnas paboma. Regional varieties of the English vocabulary 6
10 | Lexical stylistic devices 10
11 | Unousuoyanvrnas paboma. Lexical stylistic devices 6
12 | Morphological expressive means 6
BCEI'O 50

8. HuauBuayaibHble 3a1aHus (TeMbl pedepaToB)

RBRO©oo~NoORwNE

The notion of a grammatical form. Types of grammatical forms.
The difference between time and tense in terms of categorization.
Different points of view on the category of Perfect of the English verb.
Different points of view on the category of tense of the English verb.
Different points of view on the category of aspect of the English verb.
Classification of native English words.
Classifications of borrowings in English.
The Lowland (Scottish) dialect.
The Irish dialect.

0. The Welsh dialect.

1. The Cockney dialect.




12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

The Northern dialects.

The Midland dialects.

The Eastern dialects.

The Western dialects.

The Southern dialects.

Metaphor: its semantic, morphological, syntactic, structural and functional peculiarities.
Metaphor and metonymy in the sphere of proper names.

Stylistic devices as means of creating humorous effect.

The use of stylistic devices in the language of scientific prose.

9. KOHTpOJILHLIe BOIIPOCHI K l'lpOMe)KyTO‘{H()ﬁ arrecranuu

HpOMe}I(YTOIIHaH arTeCTanusa 110 KypCy «OcHOBBI TEOpHUHU BTOPOI0 MHOCTPAHHOI'O sA3bIKa

(aHTIMIACKUI  SI3BIK)» TIPEAINOoNaraeT MOJIYJIbHBIM KOHTPOJb, KOTOPBIH MPOBOIUTCS B Qopme
TECTOBBIX 33JJaHUI HA KOMIIBIOTEPE.

N A WN

HBoo~NoOr~wWNE

1.
2.
3.

0.

BOl'[pOCLI AJIA MOATOTOBKH K MOAY/IbHOMY KOHTPOJIIO:

Theoretical Grammar

The notion of morpheme. Classifications of morphemes constituting the morphological
structure of a word.

The notion of grammatical category.

The notion of grammatical form.

The parts of speech problem.

Tenses theories: from 16 to two (16, 8, 7, 6, 4, 3, 2 tense system).

Different points of view on the category of tense of the English verb.

Different points of view on the category of Perfect of the English verb.

Different aspectual theories.

Lexicology
Word-Meaning. Types of Word-Meaning.

The notion of Polysemy. Polysemy and context.

Types of meaning in the semantic structure of the word.

The ways of word-formation in Modern English.

Specific features of English word-building system.

Classification of native English words.

Classifications of borrowings in English.

The notions of Standard English, local dialects, variants of English.

Variants of English in the United Kingdom (Scottish English, Irish English).

Variants of English outside the British Isles (American English, Canadian English, the
English of India, Australian English, New Zealand English).

Stylistics
Expressive means and stylistic devices on different levels of the English language.

Lexical stylistic devices.
Morphological expressive means.

10. O6pa3zen TecToBOro 3aganusi (MOayJbHBII KOHTPOJIb)
1 Which characteristics of the grammatical form helped A.l. Smirnitsky to reveal the category of

Perfect:

a) one and the same grammatical form can render the meanings of different grammatical
categories

0) one and the same grammatical form cannot combine in itself 2 meanings of one and the
same grammatical category

B) one and the same grammatical form can render the meanings of different grammatical
categories



2 The native English words include:
a) words of Indo-European stock, those of Common Germanic origin and English words
proper
6) English words proper
B) words of Common Germanic origin

3 Lexical meaning of words consists of two components. They are:
a) denotational meaning and connotational meaning
6) denotational meaning and stylistic reference
B) emotive charge and stylistic reference

4 The expressive means on the morphological level in the English sentence “One I-am-sorry-for-
you is worth twenty I-told-you-so’s” is an example of

a) the plural which is added to the whole sentence

6) the use of group genitive

B) unusual use of abstract nouns in the form of the plural

11. Kpurepuu oueHuBaHus

CeMecTpoBbIil 3a4€T BBICTABISAETCS B MPUCYTCTBHM CTYJEHTa HA MOCIEAHEM 3aHITHH IO
pe3yabpTaTaM TEKYIIeH ycreBaeMOCTH U HAOpaHHBIX B ceMecTpe OalIoB.

OcylecTBiIeHHe KOHTPOJSL 3HaHWM CTyAEHTOB mpoBoauTcs mo 100-0annpHOM mmiKane 1o
CIICAYIONICH cXeMe:

Bup xoHTpoJs Buj padorsl Coaep:xanue padboTbl babl
TEKYIHNI ayMTOpHas padoTa | YCTHBIM OMNPOC, BBIMOJHEHWE MUCHMEHHBIX U
KOHTPOJIb CTY/ICHTA B YCTHBIX 33JlaHUll ISl MPaKTHUYECKUX 3aHATHUM, 40

ceMecTpe [IOCENAEMOCTh
caMOCTOsITeNIbHAsl | MOATOTOBKA HHAWBUIYAJIBHBIX HPAKTUYECKUX
paborta cTyeHTa B | 3amaHuii (pedepaToB, MPe3SHTAITHIA) 20
ceMecTpe
IIPOMEKYTOUHBIN | MOJYJIbHAs TECTOBbIE 33JJaHUSl Ha MHO>KECTBEHHBII BbIOOD
KOHTPOJIb KOHTPOJIbHAS 0 COJIEPXKAHMIO Kypca Ha KOMIIbIOTEpe 40
paborta
Bcero 100

MonynbHas KOHTpOJIbHAs paboTa BBIMOIHSIETCS B KOHIIE ceMecTpa. MakcuMasibHas OlleHKa
32 KOMIBIOTEpHBIH MOIybHBIN TecT B 40 mo3uuuit — 40 OamnoB (mo 1 Oamny 3a mpaBHIIBHBIN
OTBET).
IxaJjia oneHUBAHKA:

Ounenka Ounenka no cucreme . Ounenka mo
OneHka 1o rocyJapcTBeHHOM mKaJe .
no 0aJ710B, KOTOpast . | rocyrapcTBeHHOM
(3k3ameH, 1u(pdepeHunpPoOBaAHHbIN
HKaJje HCNOJIb3YeTcs B 3a4eT) mKajne
ECTS JouHY (3a4éT)
A 90-100 5 (OTIM4YHO) 3a4TE€HO
B 80-89 4 (xopo1o) 3a4TE€HO
C 75-79 4 (xoporo) 3a4TEHO
D 70-74 3 (yIOBJIIETBOPUTEIIBHO) 3a4TEHO
E 60-69 3 (YAOBIETBOPHUTEBHO) 3a4TEHO
2 (HeyOBJIETBOPUTEIHEHO
FX 35-59 (Heyn P! ) HE 3a4TEHO
C TIPaBOM TIOBTOPHOH Tepecaun
2 (Hey1OBJIETBOPUTEINILHO) C
F 0-34 00s13aTENIbHBIM TOBTOPHBIM H3y4eHHEM HE 3aYTEHO
JVCHUTUTMHBI
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Kpurepun onenuBanus:

Onenka

TpeOoBaHMsI K OLIEHUBAHUIO

90 — 100 Gayut0B
«OTJINYHOY

OneHka BBICTaBIISIETCSA CTYAEHTY, KOTOPbIA Ha MPaKTUYECKUX
3aHATUAX MPOJEMOHCTPUPOBAT BCECTOPOHHEE U TIIYyOOKOe
3HaHWE MaTepuaja Kypca, CBOOOJHOE BIIQJICHUE TMOHSATHHHO-
TEPMUHOJIOTMYECKMM  almaparoM; Ha BBICOKOM  YPOBHE
BBIIIOJHWI TUCbMEHHBIE M YCTHBIE 3aaHUS Ul IPAKTUYECKUX
3aHATUM; TIOKa3aJl BBICOKME pE3yJIbTaTbl Ha MOJYJIbHOU
KOHTPOJIbHOM pabore.

80 — 89 Gasyu1oB
«XOpOIIIO»

OrneHka BBICTaBIISIETCA CTYAEHTY, KOTOPBIA Ha MPaKTUYECKUX
3aHATUSX TPOJEMOHCTPUPOBAT TBEPJOE 3HAHHE MaTepuala
Kypca, B ILEJIOM KOPPEKTHOE€ BIAJACHUE IOHATUHWHO-
TEPMUHOJIOTHYECKUM aIlllapaToM; Ha JIOCTAaTOYHO BBICOKOM
YPOBHC BBIIOJHHUII THCbMCHHBIC W YCTHBIC 3aJaHHA JIA
NPaKTUYCCKUX 3aHATUH; MOKa3aJl XOpOIIHE pe3yJbTaThl Ha
MOAYJIBLHON KOHTPOJBHOM padoTe.

75 — 79 GayuioB
«XOpOIIIO»

OneHka BBICTaBIISIETCS CTYAEHTY, KOTOPbIA Ha MPaKTUYECKUX
3aHATHAX  NPOJEMOHCTPUPOBAN  JIOCTATOYHBIA  YPOBEHb
OCMBICIICHHsI ~ Marepuanga Kypca, OBJaAe]l  INOHATUHWHO-
TEPMHMHOJIOTMYECKUM allapaToM Ha JIOCTaTOYHOM YPOBHE C
HE3HAYUTEJbHBIM KOJMUYECTBOM OIIMOOK; Ha XOpPOIIEM YpPOBHE
BBITIOJHWI TUCbMEHHBIE M YCTHBIE 3aJaHUS Ul IPAKTUYECKUX
3aHATUHM; T[I0Ka3aJl XOpOIIME pe3yJbTaTbl Ha MOIYJIbHOU
KOHTPOJIbHOM paboTe.

70 — 74 GayioB
«yIIOBJICTBOPUTEIILHOY

OneHka BBICTAaBIIIETCA CTYAEHTY, KOTOPBI Ha MPaKTUYECKUX
3aHATUAX ~ IPOJEMOHCTPHPOBAJ  IIOBEPXHOCTHBIE  3HAHMS
MaTepuaiga Kypca, IpOSBHI  OIrPAaHMYEHHOE  BIAJICHUE
MOHATUNHO-TEPMHUHOJOTUYECKUM  alllapaToM; Ha CPEIHEM
YPOBHE BBIINOJHUI IHCBMEHHBIE W YCTHBIC 3aiaHusA Ul
IIPAKTHYECKUX 3aHATHM; IT0Ka3aJl CpEeIHHE pPe3yJbTaThl Ha
MOJyJIbHOM KOHTPOJIBHOM paboTe.

60 — 69 GayoB
«YJIOBJICTBOPUTEIHLHOY

OneHka BBICTAaBIISIETCA CTYAEHTY, KOTOPBI Ha MPaKTUYECKUX
3aHATUAX IPOJEMOHCTPUPOBAI HEINOIHOE M TOBEPXHOCTHOE
YCBOEHHME MaTepHaja Kypca, TOMycKall 3HauuTeNIbHbIe OLIMOKU
B HCIIOJIb30BAHUH MOHATHMHO-TEPMUHOJIIOIMYECKOrO anmnapara;
Ha HU3KOM YPOBHE BBIIIOJIHUI IMCbMEHHBIE U YCTHBIC 3a1aHUS
JUISl TIPAKTUYECKMX 3aHATUM; MOKa3ajl HU3KHE pe3ylbTaThl HA
MOJTyJIbHOM KOHTPOJIbHOM padorTe.

0 — 59 GayuioB
«HEYIOBJICTBOPUTEIIHHO

OneHka BBICTaBIISIETCS CTYAEHTY, KOTOPBIA Ha MPaKTUYECKUX
3aHATUAX TPOAEMOHCTPUPOBAN TOJIHOE HE3HAHHME MaTrepuala
Kypca, HEyMEHHE HCIIOJIb30BaTh MTOHSATHIHO-
TEPMHUHOJIOTHYECKHI ammapar; He BBHIMOIHSI MHUChMEHHBIE U
YCTHBIC 3adaHUA OJId HIPAKTHYCCKUX SaHHTHﬁ; IToxKasajl
HEJOCTAaTOYHBbIE pE3yNbTaThl Ha MOMAYJIBHONH KOHTPOJHHOM
pabore.
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12. MarepuajJbHO-TeXHHYECKOe o0ecnieyeHne y4eOHOro mpoiecca

Jlist mpoBeieHUsT NEKIMOHHBIX W MPAKTUYCCKUX 3aHSITHMA, TPYNIOBBIX W WHIUBUIYaTbHBIX
KOHCYJIbTAallMi, TEKYIIero KOHTPOJII U MPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu, a Takke Ut
CaMOCTOSITENIbHOW paboThl o0ywaromuxcs 1mo Kypcy «OCHOBBI TEOPHUH BTOPOrO HHOCTPAHHOTO
A3blKa (QHTTIMHACKUN S3BIK)» HCIIONB3yeTcss MexkadenpanbHas ydeOHas jaboparopusi mepeBoja
(aya. Ne 1006a: r. Houenk, ymn. ['ypoBa,6), umeromias HE0OXOIUMOE MAaTEPUAIbHO-TEXHUYECKOE
oOecrieueHre: KOMIUIEKT y4eOHON meOenn Ha 30 mocaodyHbIX MeCT, KOMIUIEKT pabodero mecra
npernojaBarens, JI0OCKa MarHUTHO-MapkepHas — 1 IOT., KOMIbIOTEp B KOMIUIEKTE (6 MIT.),
MYJIBTUMEIMHHBIA TTpoekTop — | mT., HOYTOYK — 12 mT., MOHOOJIOK — 1 mT., mpuHTEp — 1 MT.,
KOH(epeHII-CUCTEMa CHHXPOHHOTO IepeBoa — 1 mT., yaeOHble, yueOHO-METOINYECKUE MaTepPHaIbI
U CJOBAapU IO AHTJMHCKOMY SI3bIKY JJISi OpraHU3alliy y4eOHOro mpolecca U CaMOCTOSTENbHOM
paboThl 00yUYaIOIINXCSI, UMEIOIITHE.

s camocTosATenbHOW paboThl 00ydaroIIuMecs MOTYT TaKKe MCIIONb30BaTh CIEAYIOLIUE
nomenienus J{onHY:

— uuTanbHbIA 327 Ne 2 rymanuTapHbix Hayk (aym. Ne 46: r. JloHenk, yi. YHUBEPCUTETCKAs,
22) ¢ KOMIUIEKTOM y4eOHoI Mebenu Ha 90 mocagoyHbIX MECT, KOMIBIOTEPOM B KOMIUIEKTE (2 MIT.);

— upTtanbHbIl  3anm Ne 4 nepuoauueckodt sautepatypsl (aya. Ne 19: 1. JloHeuk,
yi. YHuBepcuterckasi, 24) ¢ KOMIUIGKTOM YyuyeOHoi wmebenu Ha 31 mocagodyHoe MecCTo,
KOMIThIOTEPOM B KOMIUTeKTE (1 1mIT.).

13. PexomMeHI0BaHHAasl JIUTepaTypa

Kou-Bo Hanuune

Ne IK3EMILISIPOB | JIEKTPOHHOM
HaumeHnoBanue

n/n B OuO/MoTeKe BepCUH B

JlonHY IBC

OcHoBHasi JiuTEepaTypa

1. [Tonraiickas, 1. M. OCHOBBI TEOpHUM AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
[DnexTpoHHbIN pecypc| : ydeOHoe mocobue / M. M.
[lopraiickas, A. I'. Yaunckas, B. A. Jlpo3gos ; I'OY
BIIO «JloHeukuii HAIMOHAIBHBIA YHUBEPCUTET». —
Honenx : JouHY, 2019. — DnekTpoHHbIE TEKCTOBBIE
nanHsle (1 ¢aiin).

2. | Iograiickas, WM. M. OcHOBBI TEOpHUH BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa (QHTTIMHCKUHN SI3BIK) [DIEeKTpOHHBIN
pecypc] : yudeOHO-MeTomuyeckoe mocobue / M. M.
[Toxraiickas, A. I'. Yaunckas ; TOY BIIO «Jlonenkuit
HallMOHAIbHBIM yHHUBepcureT». — Jloneuk : [JonHY,
2019. — DnexTpoHHBIE TeKCTOBBIE AaHHbIE (1 daiin).

JonosHuTe/IbHAS JIUTEPATYpa

Teopernyeckas rpaMMaTHKa:

1. | AnekcanapoBa, O. B. CoBpeMeHHbIN aHTIMICKUNA SI3BIK.
Mopdomorust u cuntakcuc [Tekct]: y4ed. mocobue st
ctyneHToB By30B / O. B. Anekcannposa, T. A. Komosa. —
Mocksa : Axkagemus, 2007. — 219 c.

99 -

2. | Anekceesa, 1. O. Kypc TeopeTndHol rpaMaTUKH Cy4acHOL
aHrmiicbkoi MoBU [TekcT]: HaBYaNbHWN MOCIOHUK / 35 _
I. O. AnekceeBa. — Binauns : Hosa ku., 2007. — 327 c.
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[TpubsITOK, n. n. Teopernyeckas rpaMMaTuKa
AHTJIMICKOTO si3bIKa [ Tekct]: yued. mocodue 1yist CTYJCHTOB
By30B / U. U. TlpuGsiTok. — Mocksa : Akanemusi, 2008. —
383 c.

86

bapxynapos, JI. C. Ouepku 1o Mopdosiorur COBpeMEHHOTO
aarmmiickoro si3pika [Tekcr] / JI. C. bapxymapoB. — M. :
Bricm. mik., 1975. — 156 c.

26

biox, M. 4. Teopernueckass rpaMmaTHKa aHIVIMMCKOTO
s3pika [Tekct]: Yueb. nmns CTyIeHTOB HH-TOB M (ak.
uHocTp. 513. / M. f. biox. — 3-e. — M. : Beicr. mk., 2000.
—382c.

49

biox, M. . Teopernueckue OCHOBBI TI'PaMMaTUKH
[Tekct]: Yueb. mist CTyI€HTOB BY30B, 00YYaIOUIUXCS 10
JUHTBHCT. crienuainbHocTsM / M. S, biox. — 3-e m3a. —
M. : Beicm. mk., 2002. — 160 c.

50

I'ypeBuu, B. B. Teopernyeckas rpaMMarukKa
aHriauiickoro  s3bika.  CpaBHUTENbHAs — THUIIOJIOTHUS
aHruickoro u pycckoro s3bikoB [Tekcr]:  VYueO.
nocobue. — 5-e uzn. — M.: @nunra : Hayka, 2008. — 168 c.

20

Wneum, B.A. The structure of Modern English (Crpoit
COBpEMEHHOro aHriumiickoro s3bika) [Teker]. — JL:
ITpocsemienue, 1971. — 365 c. (Ha aHTJI. SA3BIKE).

14

MopoxoBckas, 2. 4. OcHoBBI TEOPETUUECKON
rpaMMaTHUKU aHTJIMHCKOrO sA3bIKa [ Tekcrt]: yued. mocobue
it pak. HHOCTP. 513. By30B. — KueB : Bumia mik., 1984. —
287 c.

Jlekcukosornus.

1.

AntpymHa, I.b. Jlekcukonorusi aHIJIMIICKOro —si3bIka
[Texcr]:  yueObnoe mocobue / I.b. AHTpymmHa,
O. B. AjpanaceeBa, H. H. Mopo3oBa. — 7-¢ u3n. — M. :
JPO®DA, 2007. — 287 c. (Ha aHTJ1. 513.).

27

ApHonbJ, H. B. JIekcukosorus COBPEMEHHOTIO
anrmiickoro si3bika [Tekcr]: Yueb. nns uH-TOB U (ak.
uHoctTp. 513. / U. B. Apnonba. — 3-e u3a. — M. : Beicu.
k., 1986. —295,[1] c. (Ha anr. 53.).

15

I'sunmanyn, H.b. CoBpeMeHHbI aHIVIMICKUNA  SI3BIK.
Jlexcuxonorss = Modern English Studies. Lexicology
[Tekct]: Yueb. mocobue mist ctya. Gpuion. ¢ax. BeICIHI. y4ueo.
3aBeaenuit / H. b. I'Bummmanu. — M.: M3garensckuii 1IeHTp
«Axagemusy», 2009. — 274 c.

100

Hybenen, 3.M. CoBpeMeHHbIN aHTJIMHUCKUNA SI3BIK.
Jlexcuxonorus : Jlekcukomnorusi / 3. M. Jlybenen. — MockBa
: I'mocca-TIpecc ; Poctos-Ha-/lony : ®enukce, 2010. — 191 c.

3pikoBa, W.B. IlpakThdeckmii  Kypc  aHIVIMMCKOMN
nexcukoiorun = Practical Course in English Lexicology
[Tekct]: yue6. mocobue Amst CTY/. JIMHTB. BY30B U (pak. WH.
seikoB / WM. B. 3pikoBa. — M.: M3nmarenbckuil IEHTP
«Axagemus», 2008. — 288 c.

151

Hikomenko, A.I'. Jlekcukomoris aHrIiACBKOI MOBH —
teopis 1 mpaktuka [Tekct] / A. I'. Hikonenko. — Binaus:
Hosa Kuwura, 2007. — 528 ¢. — aHITHCEKOI0 MOBOIO.

64
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7. | PaeBcoka, H. M. English Lexicology [Tekcr]: miapyd.
1S ctya. ¢-TiB iHo3eMHUX MOB yH-TiB / H. M. PaeBchbka.

. 46 —
— 3-te¢ Bua. — KuiB : Buma mxoma, 1971. — 335 ¢. —
AHTJI1HCHKOI0 MOBOIO.
Cruwimcruka:
1. | Tlampnepun, W.P. CrunucTuka aHTIUHACKOTO s3bIKA
[Tekcr]: VYueb. mist uH-TOB M ¢ak. wuHOCTp. 3. [ 9
. P. I'anbniepun. — 3-e¢ u3a. — M. : Beicmn. mik., 1981. —
334 c.
2. | €pimo, JI.II. CrumicTuka  aHITKWCBKOI MOBH 1
JTMCKypcuBHHMM aHami3 [TekcT]: HaBu.-meron. mocid [/ 36

JI.TI. €dimos, O. A. Scinenpka. — Binaumg : HoBa kHura,
2011. — 228 ¢. — aHITICHKOI0 MOBOIO.

3. | 3namenckas, T.A. CTWINCTHKA aHIVIMHCKOIO S3bIKA :
OcnoBel kypca / T. A. 3namenckas. — 2-e u3n. — M. : 4 -
Enuropuan YPCC, 2004. — 208 c.

4. | Kyxapenko, B.A. [IlpaktukyM 10  CTHJIUCTHKE
aHrnuickoro s3pika [Tekct]: yuebHoe mocobue /
B. A. Kyxapeuko. — 4-e u3a. — MockBa : @uuHTa
Hayxka, 2010. — 182 c.

30 -

5. | Ckpebues, KO.M. OCHOBBI CTHJIHCTHUKHA AHTJIHHCKOTO
sa3bika [ Tekcr]: YueOHUK 17151 UH-TOB U aK. HHOCTP. s13. /
IO. M. CxpebneB. — 2-¢ wm3g., ucaup. — M.:. 00O 51 -
«3marenbctBo Actpenb»: OO0 «M3patensctBo ACTY,
2003. — 221 c. (Ha aHTIL. 53.).

14. UndopmaunoHHbIe pecypchbl

1. Hayunas 6ubnuoteka JloHEIKOro HaIMOHATLHOTO YHUBepcuTeTa — http://library.donnu.ru

HarnronaneHslii KOopyc pycckoro si3bika http://ruscorpora.ru/search-para-en.html

Omnnaitn 6ubaroTeka — http://www.twirpx.com/

British National Corpus online — http://www.natcorp.ox.ac.uk/

Collins Corpus — http://www.collins.co.uk/Corpus/

CnpaBoyHO-HH(pOPMAaIMOHHBIH IopTan — http://www.gramota.ru/

Pycckuit punonorunueckuii mopran — http://www.philology.ru/

Hayunsiii sxypuan Linguistik Online (Ha HeMenKoM W aHTJIMHACKOM sI3bIKax) —

https://bop.unibe.ch/linguistik-online/index

9. Internet Dictionaries and Other On-line Resources —
http://www.ruf.rice.edu/~kemmer/Words/sources.html#IR

10. OwmnnaitroBsie cioBapu «HoBoe B pyccko-anrmuiickoii nexcuke», «New Words in English-
Russian Lexicon» — http://www.ets.ru/livelang/index.htm

©NOUs®N

15. IIporpamMHoe oGecrieueHue

1. Windows 7 PRO (xoprioparuHas imuunen3us JoHHY Ne 46484614).

2. Microsoft Office (kopmoparuBHas nutiensus fonHY Ne 46472919).

3. Microsoft Visual Studio (nmunensus mporpammer DreamSpark s Beicmimx y4eOHBIX
3aBE/ICHMUI).

4. Jlunensun GPL, Apache, BSD mis cBobGomuoro mporpammuoro obecrneuenusi: Adobe
Acrobat Reader, AutuBupyc Kacnepckoro.


http://library.donnu.ru/
http://ruscorpora.ru/search-para-en.html
http://www.twirpx.com/
http://www.natcorp.ox.ac.uk/
http://www.collins.co.uk/Corpus/
http://www.gramota.ru/
http://www.philology.ru/
https://bop.unibe.ch/linguistik-online/index
http://www.ruf.rice.edu/~kemmer/Words/sources.html#IR
http://www.ets.ru/livelang/index.htm
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Pabouass mporpamMma paccMOTpeHa W TEpeyTBEp)KIeHa Ha 3acedaHuu KadelIpbl TEOpUU U
NPaKTHKH NepeBoja ¢ u3MeHeHusMu (0e3 m3menenuii) Ha 20 -20 yu. rop.
[Iporokon 3acenanus kadeapsl Ne oT 20 T.

3aB. kadenpoii H. M. Iloararickas






